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Beenenue «KOHIENT» MPEeACTaBIsI COOOH CHHOHUM TEpMHUHA

Brnepsole TepMuH KOHUENT ObLI BBexeH mpodec- IOHATHE», OJHAKO, CIYCTA HENPOJOHKUTEIBHOE
copom Cankt-IlerepOypsxckoro yHusepcurera C. A. BpeMsl YUCHBIH ONpesesIni ero Kak «CoOUpaTeIbHOE»
AckonbioBeiM B 1982 rony [1]. U3navansHO, TEpMHUH OIIpEJIEIICHUE, COBOKYIIHOCTh OIIPEACICHHBIX Xapak-
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TEPUCTUK, HAIICJICHHBIX Ha (DOPMHPOBAHME BOCIIPHSI-
i ¢eHomeHa B 1esioM. C MO3MIMU KOTHUTHBHOU
JUHTBUCTUKH, KOHYeNnmsl — 3TO MEHTAIIbHBIE CYIITHO-
CTH, KOTOPBIC UMEIOT UMSI B SI3BIKE U OTPAXKAIOT KYJIb-
TYPHO-HAIMOHANILHEIE TIPEJCTABICHUS YelOBEKa O
mupe. CormacHo «CioBapi0 TEPMHHOB MEXKYIBTYp-
HOW KOMMYHHUKAaIMM», KOHIIENIT — 3TO «pe3yJbTar,
MPOIYKT KOHIENTyalu3ally; MEHTAJIbHAS €IUHHUIA
HAIIETO CO3HAHWS; OMNEepaTHUBHAs CoJepKaTellbHas
eJMHALIA TIAMSITH, MEHTAIBHOTO JIEKCUKOHA, KOHIIETI-
TyanbHOU cuctems». [7, c. 161]. CoBpeMeHHBIN BBI-
JaoIIMica poccuiickuii ydensld Bukropus Bnanu-
MupoBHa KpacHbBIX, B CBOMX TpyJaX, MOCBSIIEHHBIM
MICUXOJIMHIBUCTUYECKUM HCCICAOBAHUSIM, JAET Tep-
MUHY «KOHILICTIT» CIEAYIOIIEe ONpeeiecHue: KOHIEIT
— TIyOWHHAs CBEpHYTasi CMBICIIOBasl CTPYKTYpa, pac-
KPBIBAIOIIASCS TI0 MEpe aHal3a TeKCTa WM Juaiora
[4, c. 305]. IlonsiTHEe «KOHIENT)» MHOTOTPAHHO: OHO
OXBaTHIBAET OOIBIION CIIEKTP AMCUIHUIUIMH, KOTOPBIE B
COBOKYITHOCTH (POPMHPYIOT KOMIUIEKCHOE MOHATHE
Kakoro-1ubo TpeaMeTa, OObEKTa WM SBICHUSL.
Cdopmupoasiascs Ha 0a3e TMCHXOJOTHH U
S3BIKO3HAHUS MEKIUCHUIUIMHAPHAS —~ HAyKa ACUXO-
JUHSBUCTMUKA W3Y4YaeT S3BIK TIPEXJE BCEro Kak
(heHoMeH TICUXUKH. C TOYKH 3peHUs
TICUXOJIMHTBUCTHKH, S3BIK CYIIECTBYET B TOW Mepe, B
KakoW CyIIECTBYET BHYTPEHHUH MHpP TOBOPSIIEro U
CIyIIAIONIEro, MUIIYNIEro MW  9YuTaromero. B
nocnenHeld Tpetn XX B. HE TOJNBKO c(OpMHPOBAICS
COIMAJbHBINA 3aKa3 Ha TICHXOJOTHYECKOE H3YyYCeHHE
pa3BUTHSL YeJIOBEKAa KaK IEJIOCTHOTO MaKpoImpolecca
(BKITIOYAIOIIETO JETCTBO, 3PEJIOCTh, CTAPOCTH), HO M
CIIOXKIITUCH JOTIOJIHUTENbHBIC HAYYHBIE TPEATOCHIIKN
JUTSL 5TOTO B BHJIE 3aBEpIICHUs (HOPMHUPOBAHUS HOBBIX
KOMITJIEKCHBIX JUCIUIUIMH . M3 3TOorO ciemyer, 4To
oOpairieHue K Takoi OTpaciy KakK MCUXOJUHTBUCTHKA
SIBIISIETCS KIIFOUEBBIM ISl TATBHEUIIIET0 aHalln3a KOH-
IIETNTa «370» B MUPOBOM XyIO0KECTBEHHOU JIUTEPATY-
pe.

B cBoux Tpymax IO IICUXOJIOTHH BBIJAIOIIANCS
POCCUMCKHIN TICUXOJIOT, JOKTOP HAyK, aKaJeMHUK H
YJICH-KOPPECTIOHIEHT AKAQJIeMHUH TEAArOTMUeCKuX U
conuanbHbix Hayk P.C. HeMoB ompenensier mcuxo-
JUHTBACTUKY KaK IMOTPAaHUYHYIO MEXIY TICUXOIOTHEH
W JIMHTBHCTUKON 00JacTh HAyKH, 3aHUMArOIIyHOCS
W3YYCHUEM PEYH, €€ BOSHUKHOBEHUEM U (DYHKIIMOHH-
poBanueM [5, c. 673]. B cBoeii paboTe, MOCBAICHHOMN
TI00ATPHOMY HCCIICIOBAHUIO TICUXOJUHTBUCTUKA U
OOJBIIIOTO CIIEKTPa COCTABIISMIONINX €€ CMEKHBIX JTHC-
UUIUINH, BBIIAIOMIMICS OTeYECTBEHHBIN yueHblil B. B.
Kpacubix, onpenenser NCUXOIUHIBUCTHKY, B IIEPBYIO
odepesb, Kak HAyKy O SI3BIKEe W €ro MHOrooOpasuu. B
Hay4YHOM HCCIIEJOBAHUU OHA YJEJsieT BHUMAHUE KOH-
KPETHON CBSI3U TCHUXOJUHIBUCTUKA CO MHOTHUMHU
JUHTBUCTUYIECCKUMHU JUCIUAILINHAMU. [ICMXONMMHTBH-

11

CTHKa — 3TO CIOXHBI KOMIUIEKC B3aMMOJACHCTBHUS
JUHTBUCTUYECKUX TUCHUIUIMH M TICUXOJIOTHH, Halle-
JIGHHBIN Ha PaCCMOTPEHHE S3BIKA M €T0 OCOOSHHOCTEH
C MO3MIMHU TCHXOJOTMYECKUX AaclEKTOB S3BIKOBOM
JUYHOCTH.
MarepuaJbl 1 MeTOAbI HCCJIEA0BAHMIA

OCHOBHBIMH MaTepuajamMi B JaHHOM HCCIeA0Ba-
HUM sBIsAI0TCS poManbl bpama Crokepa «/pakyna» u
Mboreio I'peropu JIbtouca «Monax». [l uccienosa-
HUS TPUMEHSUINCH CIEAYIONIUE METOMIbI: METOI
CIUTOITHOHM BBIOOPKH, CTHIIMCTUYECKUN aHaJIN3 POH3-
BEJCHUN Ha WHOCTPAHHOM SI3BIKE M CPaBHUTEIHHO-
COIIOCTAaBUTEIIbHBII aHATIN3.

Pe3yabTaThbl U 00CYyXKIEHHS

B mpouecce aHanM3a NCHXOJIMHTBUCTHYECKOTO
MMOAXO0Jla M PACKPHITHA KOHIIETITA «3JI0» B XYHOXKe-
CTBEHHOM TeKCTe ObUT B3sT poMaH bpsma Crokepa
«/pakyna». OCOOCHHOCTh JAHHOTO POMaHa 3aKItoya-
€TCsl B TOM, YTO CIO’KET IPOU3BEICHUS N3TIOKEH depe3
3aliCH JTHEBHUKOB TJABHBIX TEPOEB, MO CPEACTBAM
HaIllMCaHHBIX HWMH TEKCTOB MW JHUAJIOI'OB. KOHHCHT
«3I10» OTOOpak€H B JaHHOM IIPOU3BEJCHUU uepe3
PacKpBITBI 00pa3 TIIaBHOTO reposi poMaHa — ['pada
Hpaxynbl. HecOMHEHHO, CTOUT OTMETUTh PEaKLUU U
pasroBOpBl  OKPYXKAIOIIMX O MJaHHOM TMEPCOHAXE,
Harpumep: «When 1 asked him if he knew Count
Dracula, and could tell me anything of his castle, both
he and his wife crossed themselves, and, saying that
they knew nothing at all, simply refused to speak fur-
ther»; « As he spoke he smiled, and the lamplight fell
on a hard-looking mouth, «with very red lips and
sharp-looking teeth, as white as ivory»; « He made no
motion of stepping to meet me, but stood like a statue,
as though his gesture of welcome had fixed him into
stone» [10]. Ctpannoe nosenenue I'pacda 3acrapisier
puOBIBaTh repoeB B HampsbkeHWHW. [IpoBens anamus
pOMaHa, CTOMT OTMETHUTh HEKOTOPYIO CTAaTHUCTHUKY,
COTJIACHO KOTOpOHW, HamOoliee YacThIMU JIUTETAMH,
MOCPEJICTBAM KOTOPBIX T'epou omnuchiBaoT ['pada u
ero mosefaeHue sBistorcsa: odd, horrible, scaring,
disgusting. I1o mepe pa3BuTHs ClOKeTa HaOIIOmAaETCs
rpajanys OMNHCAHUH, HW300MIYIONIUX ONMUCAHUSIMU
TPEBOT'H, cTpaxa W oTBpamieHus: « | write this in case
anything should happen. | go alone to watch in that
churchyard» [10]. BaxkHbIM SIBJISIETCS MOMEHT TOTO,
YTO 10 MEpe HapacTaHWs y)aca, 3alllCH IepoeB CTa-
HOBSTCSl KOpOY€ M TPEBOXKHEE, JaHHBI ()EHOMEH BbI-
PaXEH MX HE3aBEPIICHHOCTHIO U HapymeHHOﬁ JIOTru-
KoM ITOBECTBOBAHUs, BbI3SBAHHBIC NICKPEHHUM CTpaxomM
nepen I'padom u ero paspymatomend cuioit: «Our
opinion was justified, for when after a refreshing sleep
of some hours she woke up, she seemed brighter and
better than she had been for days» [10]. B3sB 3a ocHo-
BY IICUXOJIMHIrBUCTHYEeCKH nopTpeT ['pada Hpaxy:sl,
KOTOPBII pacKpbIBaeTCsl MyTeM ero OOIIeHHUs C Tepo-
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avu. ['pad mpenctaeT AOBONBHO WHTEIUIMTEHTHBIM
YeJIOBEKOM: €r0 peyb YMCTa, KpacuBa U 3By4YHa, OJTHA-
KO, KaXJas ero pelvika IpoHM3aHa MeTagopaMu H
CKpbIThIMH yrpo3amu: «Let me advise you, my dear
young friend. Nay, let me warn you with all serious-
ness, that should you leave these rooms you will not
by any chance go to sleep in any other part of the cas-
tle. It is old, and has many memories, and there are
bad dreams for those who sleep unwisely» [10]. IIpo-
aHAJM3UPOBAB HEKOTOpblE PEIUIMKH ['pada ¢ Toukm
3peHHs MICUXOJIMHTBUCTUYECKOTO MOIX0/1a K KOHIICTI-
Ty «3]10», MOKHO BBIIEIHTH CIEIYIOIHe 0COOEHHO-
CTH: HCIOJb30BaHUE, NPEHMYILECTBEHHO, JIMYHOTO
oOpalieHus: T0 OTHOLICHHUIO K T€POsIM HJIH JIOBOJILHO
HeopManbHble obpamenus (my dear young friend,
guest, dear guest), oJJHaKo0, MO CpeACTBaM TaKHX 00-
pamenuii, I'pad, HaIpoTHB, TOTIEPKUBAET CBOE Tia-
BEHCTBYIOIIlee MoJokeHue. Eme omHoi 0coOeHHO-
CTBIO SIBJIIETCS YacTOE HCIOJIb30BaHHE HEOKOHYECH-
HBIX ¢pa3 B peun ['pada, KOTOpBIE AEMOHCTPUPYIOT
HEKOTOPYIO HEIOCKAa3aHHOCTh M CKPBITHIH TOATEKCT.
Oco0Obrit ctpax ['pad /[pakyna BHymIaeT KakIOMy,
BCTPETHUBLIEMY €r0 CBOMM BHEIIHUM BUAOM H IOIBIT-
KaMH CKPBITh CBOM UCTHHHBIE HAMEPEHUs 0TO Beex: «l
pray you, my good young friend, that you will not
discourse of things other than business in your letters.
It will doubtless please your friends to know that you
are well, and that you look forward to getting home to
them» [10]. Taxxke, MOXXHO OTMETUTBh, uTO ['pad mo-
BOJIHO 4acCTO M3BUHSAETCS, YTO 3aCTaBIIIET €ro coode-
CCIHMKAa WJIK CJIIylIaTejisi 4YyBCTBOBATb CCGH IMPpUHU-
JKEHHO W YHH3HTEJBHO, TaK KaK JacToe oOpallieHue K
W3BUHEHUSAM 0Oe3 OOBEKTUBHOM Ha TO NPHYUHBI,
HaKJIaJbIBaeT Ha cobeceTHIKa 0coObIe 0053aTeNIbCTBA
", OT 4aCTU, IO3BOJJACT PYKOBOIAMTDH ,Z[CI‘/'ICTBI/ISIMI/I u
cinoBamu cobecennuka: «l trust you will forgive me,
but I have much work to do in private this evening»
[10].

TakuM 00pazoMm, MpOaHATM3UPOBAB JaHHOE IPO-
W3BEICHUE, MOKHO MPHUHATH K 3aKJIIOYEHHIO, YTO CO-
BOKYITHOCTh PEYEBBIX W MOBEJACHYECKUX OCOOCHHO-
creit I'pada, ero CKpLITHOCTh M BJIACTh HAJ| OKPYKa-
IOLIMMH, HAZCIISIOT €ro (Urypy HEKOTOpPOM 3/10BeIen
aypoH, 4TO CO3J1aeTcsl U3-3a MaJOi OTKPBITOCTH CaMo-
ro MEepCOHaXka, HO JAOCTUTAETCS 32 CUET BHUJICHUS €ro
JPYTUMH JEHCTBYIOLIMMH JIUIIAMU POMaHa.

Eme onna pabota, KoTopast sSBISETCS IPKUM H T10-
Ka3aTCJIbHBIM TNPUMEPOM TCUXOJIUHIBUCTHICCKOTO
MOJIX0J1A K OTIPEJIENICHHIO KOHIIETITA «3J10» — He MEHee
M3BECTHBIH TOTUYECKUH pOMaH aHIJIMHCKOro IucaTe-
a1 Mbateio I'peropu Jlstouca «Monax». Konnenr
«3II0» TI0 CPEJICTBaM MICHXOJIMHTBHCTHYECKOTO aHAIH-
3a PacKphIT B HEM NPEUMYILECTBEHHO 10 MEpe pa3Bu-
TSI MOHOJIOTa TJIaBHOTO I'epos pOMaHa — MOHaxa AM-
Opocno. B camom Hawanme pomMaHa TJIaBHBIH Trepoi
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MpeacTaBieH OJHUM M3 CaMbIX MOJOABIX U TpaBell-
HBIX MOHAXOB, HO MO Mepe Pa3BUTHsI CIOKETHOH JIu-
HUU B AyIIe ero 3apokaaeTcst Bce OOIbIe KOoBapCTBa
u 31a. OnHaKo, HECMOTPs HA CBOM 00pa3, AMOpocHo
JaBHO YK€ TpeNaBaicsl TIIECIABUIO, BO3BEIMYUBAS
coOcTBeHHYI0 (DUTYpYy W Hamemssi ceOsi mpaBoM pac-
mopspKaThes 4ykoi cyapboii: «Who,' thought he,
‘'who but myself has subdued the violence of strong
passions and an impetuous temperament, and
submitted even from the dawn of life to voluntary
retirement?» [11, p. 23]. B cBoux peduekcusx, Am-
Opocuno yacto npubderaeT K pUTOPUIECKUM BOTIPOCAM,
[0 CpPeACTBaM KOTOPBIX JKENAeT OIpaBAaTh CaMOro
ce0s1 ¥ CBOM THYCHBIC JKelaHus. MOoHax 4acTo TPe3uT
0 CTPacTsIX, O COOCTBEHHOM BEJIMYHMU U KEIaHUH 3a-
CIIy’)KHTH BCEOOIIET0 MPHU3HAHUS, ITPEAABAsICh TPE3aM.
OpmHako, HECMOTPSI Ha CBOE JKEJIaHWe MPHUIATHCS MHUP-
CKUM CTpPAacTsIM, MOHax IO3BOJISIET ceOe HEeNUIEnpH-
SITHO W TIOAJIO BBICKA3bIBATHCA TI0 OTHONICHHIO K
HECYACTHBIM, HYXJAIOIMUMCS W  COTPEIINBIIUM:
«"Amazing confidence! What! shall St. Clare's con-
vent become the retreat of prostitutes? Shall | suffer
the church of Christ to cherish in its bosom debauch-
ery and shame? Unworthy wretch!» [11, p. 28]. Pac-
cMarpuBasa JaHHYIO PCIUIMKY MOHaxad, MOXHO OTME-
TUTh, YTO OH BEIMYECTBEHHO IPE3UpPaeT HECUACTHYIO
JKEHINMHY, COBEPIIEHHO 3a0BIB O 3IIe, 0 KOTOPOM OH
Me4TaeT HaeauHe ¢ coOoi. Bckope AmOpocuo cam
mpeaeTcs Tpexy M TIHIATeNbHO CKpBIBaeT ero. bomee
TOTO, OH TIPUOETAET K MCHUXOJIOTHYECKOMY IaBICHUIO
U YHWIKCHUIO KCHIIWHBI, BCTyr[I/IBIHI/Iﬁ BMECTE C HUM
B CBsI3b, TEM CaMbIM 00€JIsisi caMoro ceOst B COOCTBEH-
HBIX nperperrenusx: «Dangerous woman! — said he; —
into what an abyss of misery have you plunged me!
Should your sex be discovered, my honour, nay, my
life, must pay for the pleasure of a few moments. Fool
that I was, to trust myself to your seductions!» [11, p.
128]. TlpenaBmmcsy mepBOMy Trpexy, MOHaxX Bce 0OJb-
me ¥ OOoJIbIlIe HAYMHAET MoaaaBaThbCA CTpPACTAM, KE-
masi o0lafaTh BEIIaMH, HEO3BOJIEHHBIMH HE TOJBKO
MOHAaxXy, HO U INPOCTbIM CMCPTHBIM. Bce Yqalae B TCK-
CT€ MPOM3BENICHHUS BCTPEUAIOTCS TaKHUE JIEKCHUYECKHE
eMHUIIBI, Kak passion, desire, strong wish, creeps,
OIHCHIBAIONINE TEMHBIE JKelaHus AmOpocuo. Bcee
CBOU MBICTIH OH CTapaeTcs ONpaBAaTh MOMYTHEHHEM
paccyaka, OTpaBICHHEM WU OOXBUM IIOCIAHUEM,
TEM caMblM 00eisisi caMoro ceds M CBOIO YeCTb.
KyneMuHanmm «3ma» B JaHHOM pOMaHE 3aKIF04aeTcs
B TOOPOBOJIBHOM OTKa3e OT Bephl AMOpPOCHO, CIIEIKe
¢ psiBonOM, € 11enbl0 N30eKaHus HaKa3aHus 3a TPeXu
U COXpaHEHHUS penmyTaluu 0JIarOYeCTHMBOTO MOHAXa:
«Take it! said the God-abandoned. "Now then save
mel Snatch me from hence!» [11, p. 252]. Jlo cBoero
mocjeIHero yaca AMOpPOCHO HE OCO3HAET CBOIO BHHY
U CTPEMHUTCS JUIIb OOENIUTh cedsl, COXPaHWB CBOIO
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4eCThb ¥ MHHMOE JOCTOMHCTBO. TakuM o0pazom, B
pomane Mbatero I'peropu JIsronca «MoHax» 1o cpen-
CTBaM pPEYH, JIEKCHYECKUX OOOPOTOB, ICHXO3MOILIMO-
HaJbHOI'O COCTOSIHHS TJIaBHOI'O I'eposi PacKphbIBACTCS
KOHLIENIT «3JI0», NPEACTABICHHBI I'HYCHON IOTOHEHN
3a YECThIO, KOTOPOH Oo0Jiee HE OCTANIOCh B CAMOM CBSI-
TOM H yBa)Ka€MOM YEIIOBEKE.
BoiBoabI

ITonBons uTorM HccnenOBaHUsA, MOKHO OTMETHTB,
YTO TICHXOJIMHTBUCTHYECKUN IMOAXOHN K PAaCKpBITHIO
KOHIIETITa «3J10» MHOr000pazeH U MHororpane. [lcu-
XOJIMHTBHCTHKA M €€ CIIOCOObI PaCCMOTPEHUS SI3BIKO-
BOM JIMYHOCTU XYJO’KECTBEHHBIX IPOU3BENCHUN Mpe-
HUMYIIECTBEHHO OIKCHIBAET TEPMHUH KAK SIBJIICHUE JIU-
HaMpyeckoe. [ JIydiiero ImOHUMaHUs JTUYHOCTU U
COCTOSIHUSI TepOsi HEOOXOIUMO YUHUTHIBATH HE TOJBKO

JUHTBUCTUYECKUE U SI3BIKOBbIE 0COOCHHOCTU TEKCTa U
JUAJIOTOB, HO U YMETh MHTEPIIPETUPOBATh U aHAIHU3H-
poBaTh PsI BBICKAa3bIBAaHWHM, 3aKIIOYAKOIIUX B cede
CYIIIHOCTb 3MOIIMM M OTHOIIEHHS K MPOUCXOIAIIEMY
Bcex repoeB mpousBeaeHui. B pomanax bpama Cro-
kepa «pakyna» u Mateio I'peropu Jlptonca «Mo-
Hax» JIEKCHYECKasi OObEKTHBALUA KOHLENTA 3J71a pea-
JU3yeTcsd MO CpeACTBaM CTUJIMCTUYECKUX €IUHUII,
Yale SMUTETOB. AHAIMTHYECKOE U3YUCHUE TIOABEpra-
€T TOHATHE «KOHLENT» 3MOLKOHAIBHO-IKCIpEC-
CHBHOH M (yHKIIMOHAJIBHO-CTHIUCTUIECKON OIICHKE B
paMKax ICHXOJIOTUU M NCUXOJMHIBUCTHKH. KoHuenT
«3J10» 3aHMMAaeT OJHO U3 OCHOBHBIX MECT B CHCTEME
MOpaJbHBIX, HPABCTBEHHBIX LIEHHOCTEH S3BIKOBOM
JIMYHOCTH.
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